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TACO LTD, Glattbrugg-Zirich, Fashion Fabrics
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SUBSCRIPTION
CARD

Prix d’abonnement valables jusqu’au

31 décembre 1984
Abonnementspreise gultig bis

Subscription prices valid until
31. Dezember 1984

December 31, 1984
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CARD

plus amples renseignements sur
€s articles ou maisons présentés dans cette

édition,

veuillez remplir la carte ci-apres.

ce est gratuit.

READER SERVICE

please fill in the attached card. This is a free
service.

Falls Sie nahere Auskunft tiber die in dieser
Nymmer aufgeflihrten Artikel oder Firmen
Wunschen, flllen Sie bitte nachstehende

For further information concerning any
articles or firms mentioned in this issue,
Karte aus. Dieser Leserdienst ist gratis.

Pour de
Ce servi
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Interstoff Frankfurt a.M., Halle 4
1.0G, Gang H, Stand Nr.41H46

Premiére Vision, Paris
Stand 2N 30/2 P 31

Stickereien

Nouveautés

Rohgewele

Gardnen

Came
4 )

i

FILTEX
\ J

FILTEX AG TEUFENERSTRASSE T CH-9001 ST. GALLEN

Telefon: 071/225861 - Telex: 77116




for top shirtmakers

albrecht + morgen Itd.
weavers
ch-9001 st.gall switzerland

Novelties for ladies’ fashion outerwear,
plain and jacquard woven, printed.
Cloqués.

e
f—

Jersey-Fabrics, plain and fancy,
in natural, rayon and synthetic-yarns.

e — Sportswear-, skiwear- and rainwear-fabrics.
S/INCE 1829

Technical weaves.

Fancy yarns, fancy twists, crépes.

Robt. Schwarzenbach & Co. AG
CH-8800 Thalwil/Ziirich

Seestrasse 185 - Robt. Schwarzenbach & Co. GmbH Schwarzenbach Sud-ltalia s.p.a.
Tel. 01/72004 03 D-7858 Weil am Rhein 1-02100 Rieti
Telex 52383 ,
Telegramm Landis F.lli Schwarzenbach & Co. s.p.a. Moulinages Schwarzenbach S.A.R.L.

1-20030 Seveso/Milano F-38110 La Tour-du-Pin







swiss quality joins fashion
hausammann+moos

Hausammann +Moos Ltd. CH-8484 Weisslingen/Switzerland Telegram Hausamoos Phone 052 34 0111 Telex 76 260
Member of the Oerlikon-Biihrle Group




JACOB
ROHNER AG
REBSTEIN

SCHWEIZ

RN

Ein Unternehmen
der Jacob Rohner CGruppe

INTERSTOFF
alle 4, 1.Stock, Stand 41D 97




SWITZERLAND







SCHUBIGER 5}

SINCE 1858 SEIDE SOIE SILK

E.Schubiger & Cie AG CH-8730 Uznach Switzerland
Telephone 055-752 752 Telex 875 441 soie ch



FASHION PAUL T. KAMARAS

PAUL T. KAMARAS

Rosenbergstrasse 32, P.O. Box 342
9001 St. Gallen / Switzerland

Tel. 071/231717, Telex 77530 paul ch

INTERSTOFF
Hall 4, 1st floor, Stand No.41J 94

Modell Gerd Mittag, St. Gallen




”””“Illlm.,

BSC “Blumer Séhne & Cie AG

””|||||““"" 8427 Rorbas-Freienstein
reine Baumwollgarne
Mittelstapel Ne 20-40

Langstapel Ne 28-70
Rotorgarne Ne 3-16

Telefon 018650107
Telex 56126 blumr ch

ZWICKY @

Silk throwsters and silk dyers

Pure silk twists — raw or dyed

Zwicky + Co. AG
CH-8304 Wallisellen

Phone 01 /83046 33 Telex 52401

TISSAGE WALENSTADT

WALENSTADT
WEAVING MILL

CH-8880 WALENSTADT

Telefon: 085 35812
Telex: 74600 wewa ch

Qualitatsprodukte aus
Baumwolle, Zellwolle und
synthetischen Fasern

Tissus de qualité en coton, fibranne
et fibres synthétiques

High quality fabrics in cotton, spun rayon and
synthetic fibres.

ZIEGLERTEX

DR. v. ZIEGLER & CO.

Postfach, 8065 Zirich
Telefon 01/82927 25

Garnverkauf, Generalvertretung der
Spinnerei Murg AG

JASA

Nouveautés tissus + broderies

Jaquenoud SA
CH-9001 St-Gall

Tél.: (071) 233623 Télex: 71585 jasa ch
Teufenerstrasse 2-4

®
’ Société Suisse
U de I'industrie
tulliere SA
Swiss Net

Company Limited Taco @@@@U

Telefon 073-26 2121
CH-9542 Miinchwilen TG, Telex 883293 tuell ch

Manufacture and

Fabrication et finissage

de tulle tissé et d’articles finishing of tulle fabrics
maillés Muratex en tous + and Miiratex knits of
genres et pour tous | all kinds and for all

usages spécifiques. purposes.

HOHENER+Co.AG

CH-9056 Gais
Zwirne fur
e Stickerei
e Weberei
o Wirkerei

Bobinen

Tel. 071/9321 21
Telex 71363 Woco CH

Feinzwirne

aus Baumwolle

und synthetischen
Kurzfasern fir Weberei
und Wirkerei.

MULLER & STEINER ZWIRNE T

Fils retors fins

de qualité supérieure

en coton (nm 70/2-240/2)
et fibres synth. courtes
pour tissage et bonneterie.

FILS RETORS MULLER & STEINER

MOLLER & STEINER TWISTS

MULLER & STEINER AG

Zwirnerei Tel. 055 /861555
CH-8716 Schmerikon Telex 875713 mst ch

Top quality Swiss fine cotton

fabrics @

Your partner:

A specialist for fine pure cotton
fabrics, plain and fancy woven.

I ( Voile
! Mousseline
Satin
Crépe
wetuwa Fancy fabrics

Wetuwa AG CH-9542 Miinchwilen
Tel. 073 262121 Telex 883293

kesmalon ag

Unsere Spezialititen
Elastische Zwirne
Texturierung + Air Jet
CH-8856 Tuggen

Tel. 055-781717
Telex kes 87 5645

[ ﬁ‘

i

|

E) Niederer
lhr Spezialist
W fiur Baumwoll-

L]
florzwirm
(fils d’ Ecosse)
Heute und morgen!
Niederer + Co. AG Zwirnerei Farberei
CH-9620 Lichtensteig
Telefon 074-73711 Telex 884110

TRICOTSTOFFE

bleichen
farben
drucken
ausriisten

E.SCHELLENBERG TEXTILDRUCK AG
8320 FEHRALTORF TEL. 01-9541212




£ weee

FASHION FABRICS

WEISBROD-ZURRER LTD. CH-8915 Hausen a.A. Switzerland

Silk manufacturers since 1826 Telefon 01/7640366 Telex 53917




Interstoff, Halle 4, 1. Stock, Stand Nr.41 H 54

Premiére Vision Stand 2N36/2P37




SE,IQENDBUCKEREI MitLODI AG
i CH-8756 MITLODI
: TELEFON 058 811133
* TELEX 875657 SMAG



St. Jakobsstrasse 220,
4002 Basel
Tel.: 061-51.51.51, Telex: 62756




F_elﬂ_garne fine-count yarns Wolle/Baumwolle @ wool/cotton
fils fing filati fini Laine/coton L3N Lana/cotone

mmamnn OpiNNerel Streiff AG CH-8607 Aathal s wsmor

Grafik: eL. E.Luginbiihl Wattwil
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CH-9230 Flawil Suisse

Broderies >
Hautes Nouveautés




EU/C f

Garne fiir die Textilindustrie Baumwolle Chemiefasern
Fils pour l'industrie textile Coton Fibres chimiques
Yarns for the textile industry Cotton Chemical fibres

CWC Textil AG Ziirich Hotzestrasse 29
Postfach
8042 Ziirich
Telefon: 01363 3002
Telex: 54109 cwc ch

Erbroideries

Stickereien




H.GUT &CO.AG

Gartenstrasse 11 CH-8039 Ziirich
Tel. 01/2011740 Telex 57374 gutco ch




EUGSTER + HUBER

Eugster + Huber Textil AG

Teufenerstrasse 3
CH-9001 St. Gallen
Tel. 071/232361 « Telex 77395 eruco ch

Wir fabrizieren
Stickereien aller Art
seit 1899

Embroidery Manufacturers
since 1899

Fabricants de
broderies de St-Gall
depuis 1899

£ i
Fabbricanti di ricami

da 1899

ALTOGO AG

CH-9001 St.Gallen
St.Leonhardstrasse 61
Telefon: 071/22 65 74
Telex: 77641
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Switzerland

INTERSTOFF
Hall 4
Ist Floor/Gangway F
Stand 41 F 95

J.G. Nef-Nelo Ltd CH-9100 Herisau Switzerland

Fashionable Swiss Fabrics and Embroideries 2



Les touche-a-tout
ne valent pas

22



DDB

des spécialistes confirmeés.

Un exemple évident vous en
&st fourni par I'Helvetia Vie a

lation. Vous n'avez pas encore
prévu une institution de pré-

0ccasion de I'entrée en vigueur voyance en faveur de votre per-

e la nouvelle LPP le 11.1985.
Les spécialistes de I'Helvetia
1€ résoudront, au mieux de
VoS intéréts, tous les problemes
S€ rapportant 3 la nouvelle légis-

sonnel?

Nos conseillers vous diront
alors quelles sont les exigences
minimales a observer.

En tant que groupe, les trois

N R

Accidents

Sociétés Helvetia sont d'autant
plus compétentes qu'elles forment
entre elles une étroite association
de spécialistes. Pour cette raison,
elles peuvent aussi vous offrir tout
ce dont un chef d'entreprise

a besoin en ces périodes difficiles:
une diminution glabale du risque

Vie

. Ot Helvetia £

dans tous les secteurs. COUVerture propre a garantir au
Cette diminution doit étre judi- - mieux |'avenir de votre entreprise.
cieusement adaptée aux frais Faites appel aux services

d'exploitation et aux caractéris-  d'une de nos 160 agences.
tiques d'une entreprise donnée.

Aprés leur analyse, les spécialistes

de I'Helvetia pourront vous indi-

quer de facon précise le genre de

Assurances 23
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Sales Program

EBS Ne 16 | 20 |24 30 36 44 47 50 56|60 | 70 80 [100|120
Sort.-Nr. Nm 28| 34 |40 50 60 O 75 80 85 95]100| 120 135 | 170|200

Cotton, Cotton/Modal Blends

14 100%  cotton America supercombed *
160 100% cotton El Paso SUperCOmbed h
'S 100%  cotton supercombed,

long staple
434 52/48% cotton America supercarded/

Modal
486 52/48% cotton America supercombed/

Modal
495*  52/48% cotton supercombed El Paso/

Modal 333, 1.3 dtex

Blended Yarns - Cotton/Polyester

432 67/33% Tergal 111, semi-dull, pre-shrunk/
cotton supercombed

448  50/50% Tergal 111, semi-dull, pre-shrunk/
cotton supercombed

501* 80/20% cotton supercombed
Tergal 111, semi-dull, pre-shrunk

67/33% Polyester/

cotton MS supercombed

67/33% Polyester/
cotton LS supercombed

50/50% Polyester/
cotton LS supercombed
440  67/33% Trevira350 low pill, optical white/ *

453 50/50% cotton supercombed

490 67/33% Grilene N, bright/ T
461*  33/67% Giza 70 supercombed

Synthetic Yarns ’
201 100%  Trevira 350 low pill, optical white
232* or semi-dull
214 100%  Trevira 270,

flame retardent, bright
204 100%  Terylene 551, semi dull
218 100%  Grilene B, semi dull
IEiEh. “Rellyestaishijghi T ———

210 100%  Grilene N, 1.2 dtex, bright

229  100% Diolen 44, 0.6 dtex, bright h
445*  67/33% Trevira350low pill, optical white/
HW Modal *

478* 67/33% Polyester semi-dull
HW Modal

Special blends on request All yarns available in two ply

EBS
ED. BUHLER SPINNEREIEN

Stadthausstrasse 39
CH-8402 Winterthur

Tel. 052 / 23 05 23, Telex 896084

* not in permanent production




««ynthetlc | llended;s;arss;s rssffotton
. @ms = . Gopep/ | Cotton/
1 "é?.h.i“?:..ﬁifeé:‘,°f“a,: Polyester f IVIodaI Blends

three efficient modern sp nn ng
and doubli ng mills united. -

D. BUHLER SPINNEREIEN

; Stadthausstrasse 39
 CH-8402 Winterthur

~ Tel. 052/ 23 05 23, Telex 896084




ABRAHAM

ZURICH NEW YORK PARIS

ABRAHAM AG ABRAHAM SILKS CO. INC. ABRAHAM S.AR.L.
Zollikerstrasse 226 108 West 39th Street 9, rue du Fg St-Honoré
8034 Zurich New York, N.Y. 10018 75008 Paris
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